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Kako bodo bivši ameri-
ški vojaki potrošili 

svoj bonus! 
Washington, 16. junija. Dve 

milijardi in dvesto milijonov do-
larjev je bilo tekom pondeljka 
in torka razdeljenih par milijo-
nom bivših ameriških vojakov, 
kakor je to odločil kongres. 

Nastala je ljudska radoved-
nost, ki naj dožene, kako bodo 
veterani potrošili ta denar, čas-
nikarski poročevalci so vprašali 
tisoče in tisoče veteranov v raz-
ličnih mestih, da se izjavijo, 
kam bode z denarjem. 

Časnikarji so dognali, da je le 
malo veteranov, ki v resnici nuj-
no potrebujejo denar. Skoro po-
lovica vseh veteranov se je izja-
vila, da bodo denar vložili v ban-
ko in ga shranili za poznejše ča-
se. Mnogo se jih je izjavilo, da 
bodo plačali dolg na hiši ali pa 
zboljšali dosedanje posestvo, 
plačali zaostale davke. 

Mnogo veteranov se je izjavi-
lo, da ko se postarali odkar so se 
nahajali v armadi in da bi bilo 
v reLsnici blazno trositi denar za 
nepotrebne stvari, kot za pija-
čo in enako. Prišel je čas, da se 
začne z varčevanjem. Bonus je 
prva prilika za mnoge. 

Značilen je slučaj nekega za-
morskega veterana v Charlotte, 
North Carolina. "Kaj bom na-
redil z denarjem, me vprašate? 
Hm, p o l o v i c o bom dal Mr. 
Frenchn/ki je trgovec v mestu, 
da me bo potegnil iz ječe, kadar 
me zapro. Saj sem zaprt skoro 
vsak teden. Z drugo polovico 
bomo pa šli v mesto k dekletom 
in k pijači, in, o Susana, takšne-
ga plesa še ni bilo v mestu, kot 
ga bom jaz priredil!" 

Tisoče veteranov je tudi izja-
vilo, da bondov sploh zamenjali 
lie bodo, pač pa jih bedo pustili 
v blagajni strica Sam, kjer no-
sijo tri odstotke obresti. Mnogi 
se bodo poročili, drugi pa krat-
komalo vse skupaj zapili. 

o-

Miller resigniral 
Bivši župan Ray T. Miller je ^ 

včeraj poslal vodstvu demokra-
tične stranke v Clevelandu svojo1 

m-iignacijo kot podnačelnik ek-
sekutivnega odbora stranke in 
kot član centralnega o d b o r a 
stranke. Mr. Miller navaja v 
svojem pismu, da nima časa za 
vršitev svojih dolžnosti kot član 
eksekutivnega odbora stranke, 
ker mora posvečati ves svoj čas 
odvetništvu. Izjavil je pa, da se 
bo odločno boril za ponovno iz-
volitev Roosevelta in governer-
ja Daveya. Z resignacijo Miller-
ja je odstranjena zadnja ovira 
za popolno reorganizacijo demo-
kratske stranke v Clevelandu. 
Skoro vsi dosedaj najbolj vplivni 
člani stranke so odstranjeni, in 
vodstvo bo prešlo v nove, mlajše 
roke. Popolna reorganizacija 
stranke v Clevelandu se bo izvr-
šila takoj po zaključku demo-
kratske predsedniške konvencije 
v Philadelphiji. 

• o 

Popolna edinost pre-
vladuje med država-

mi Male antante 
Campina, Romunska, 16. juni-

ja. Predsednik čehoslovaške re-
publike, Edward Beneš, se je 

V Francijo prihaja faši-
zem radi socialistov, 

pravi Anglija 

j r 

London, 16. junija. V Lon-
donu s skrbjo in pričakovanjem 
opazujejo dogodke, ki se vršijo v 
Franciji zadnje dneve, odkar je 
prevzel vlado socialistični mini-
sterski predsednik Leon Blum. 

Angleži so prepričani, da od-
redbe nove francoske vlade se ne 
tičejo samo francoske republike, 
pač pa znajo spremeniti položaj 
tudi v ostalih delih Evrope. An-
gleži so prepričani, da se vrši v 
Franciji nekrvava revolucija. 

Vsi dogodki, ki se danes vrši-
jo v Franciji, kažejo na dogod-
ke znanih francoskih revolucij v 
letu 1830, 1848 in 1871. In raz-
voj francoskih dogodkov v ome-
njenih letih je odmeval po vsej 
ostali Evropi. 

Ako se bo ministerskemu 
predsedniku Blumu posrečilo po-
tegniti Francijo iz gospodarske-
ga blata in zopet vzbuditi pri na-
rodu zaupanje v pošteno vlado, 
tedaj bo pomenilo preobrat v bo-
ju demokracije proti diktator-
stvu. 

Brez dvoma je, da bo Blum 
prisiljen devaluirati francoski 
frank, toda če tega ne bo storil 

včeraj vrnil iz tega mesta n a | k m a l u ' t e d a J bodo Strajki, ki se 
j se vedno vršijo v Franciji, prej 

Progressive Merchants Asso. 
naznanja, da je dobil prvo na-
grado za serijo E $15.00 Valen-
tine Dragan, 307 E. 156th St. j 
Nadalje so dobili nagrade slede-
či: Stanley Cyzi;s, 16010 Park-
grove Ave.; Rose Arh, 387 E. 
161st St. ; Jennie Vidmar, 1.6109 
Parkgrove Ave.; Louis Kredic, 
16715 Grovewood Ave.; Rudolph 
Knaus, 19801 Keewanee Ave.; 
Martin Ebenger, 1328 W. 59th 
St.; Peter Hranilovich, 795 E. 
222nd St.; Louise Cebron, 726 
E. 160th St.; Albin FarenČak, 
15500 Holmes Ave.; Anton Ark, I 
15445 Calcutta Ave. ; Frank 
Strumbel, 5612 Carry Ave.; 
Frank Vihtelich, 1005 Ansel 
Rd.; Mrs. O. Smith, 1029 E. 
169th St. Cenjenim odjemalcem 
se naznanja, da zahtevajo pri 
svojih trgovcih trgovske znam-
ke. Prej ali slej boste tudi vi 
dobili lepo nagrado. 

šola moderne umetnosti 
Vljudno so vabljeni starši 

učencev in učenk Jugoslovanske 
šole moderne umetnosti S. N. D 
k seji, ki se bo vršila v četrtek 
18. junija v navadnih prostorih 
ob 7:30 zvečer. Zelo dobrodošli 
bodo tudi prijatelji te šole. Pri 
dite! — J. Okorn, blagajnik. 

Poštarji pri obhajilu 
Nad 700 poštnih uslužbencev 

v Clevelandu ,ki so katoličani, je 
te dni sprejelo sv. obhajilo v ka-
toliški katedrali. Škof Schrembs 
je imel poseben nagovor na zbra-
ne poštne uslužbence, katere je 
vodil postmaster O'Donnell. 

Češko, potem ko je bil navzoč na 
tridnevni konferenci, ki se je 
vršila med zastopniki Male an-
tante. Benkš se j e izjavil, da se 
je pri zadnji konferenci stori-
lo več dobrega za člane Male an-' 
tante in za ostalo Evropo, kot pri 
vseh bivših konferencah. 

Je dejal Beneš: "Ne samo, da 
je postala Mala antanta močnej-
ša in bolj kompaktna, pač pa se 
je tudi popolnoma sporazumela 
v vseh vojaških in diplomatičnih 
problemih napram vsem ostalim 
državam. 

"Naj ve vsa Evropa, da nihče 
ne more razžaliti eno članico 
Male antante, ne da bi razžalil 
,ali m: padel ostalih članic. Kjer-
koli je en zastopnik Male antante 
navzoč, so navzoči tudi vsi osta-
li. 

"Da pokažemo tudi na zunaj 
svojo popolno edinost, smo usta-
novili v Bukarešti generalni 
štab Male antante, pri katerem 
bodo sodelovali generali in čast-
niki čehoslovaške, Jugoslavije 
in Romunske. 

"Pripravjjeni smo za vsak 
slučaj. Naše armade, če bo tre-
ba, bodo skupno nastopile. Naša 
diplomacija bo skupno delovala. 
Naše finance se dnevno izboljšu-
jejo, in dasi ne pričakujemo voj-
ne, pa smo pripravljeni za vse 
slučaje; 

— —o 

Vložena resolucija 
Councilman 23. varde 

John M. Novak je vložil v 
mestni zbornici resolucijo, 
glasom katere se zahteva 
$5,000 moralne odškodni-
ne za vsako izmed dveh 
slovenskih dekletc, Helen 
Blaznik in Alice Pate, ki 
sta utonili pretekli petek v 
mestnem kopališču na St. 
Clair Ave. Resolucijo dobi 
sedaj v roke posebna toza-
devna komisija, ki bo v do-
gledlnem času poročala, 
potem ko bo izvršena pre-
iskava. Mi ponovno poziv-
ljemo naše ccuncilmane in 
njih prijatelje, da odločno 
zagevarjajo izplačilo mo-
ralne odškodnine, katero 
je mesto dolžno družinam 
obeh utoplenk. 

Pogreb Rev. Viranta 

ali slej uničili vsako veljavo de-
valuacije. Nihče ne more prero-
kovaU .kakšne bodo..posledice,,, to-
da brez dvoma je, da dobi Fran-
cija v tem slučaj^ fašizem in 
diktatorstvo kot edino rešilno 
pot pred. popolnom prepadom. 

Enak položaj je bil v Italiji, 
enak položaj v Rusiji in enak 
položaj v Nemčiji. Nemčija kot 
Italija sta dobili fašizem in dik 
tatorja, potem ko je socializem v 
najkrajšem času odpovedal, da 
bi bil zmožen delovati. 

Računa se, da bodo v Franci-
ji izbruhnili tudi anti-židovski 
izgredi. Leon Blum, sedanji mi-
nisterski predsednik, je prvi Žid, 
ki je dobil enak urad v Franciji, 
in v parlamentu so mu desničar-
ji že začeli groziti. Nič kaj do-
brega ne čaka Francije. 

• o 

Townsend konvencija 
Townsend organizacija priča-

kuje, da bo prišlo na konvenci-
j o slednje najmanj 10,000 dele-
gatov iz Ohio, Pennsy Ivani je in 
Michigana. Townsend konvenci-
ja se bo vršila v Clevelandu dne 
18. in 19. julija. Na Veliki je-
zerski razstavi bodo imeli svoj 
posebni dan. Poglavitni namen 
konvencije je spremeniti deloma 
pravila, če bo konvencija nomi-
nirala predsedniškega kandidata 
še ni gotovo, ker se med Town-
send organizacijo in Coughli-
novo narodno unijo sedaj vodijo 
pogajanja za skupni nastop. 

Popravek 
V poročilu o smrti Antona 

Vidmarja je bilo izpuščeno ime 
žene Josephine, katere dekliško 
ime je bilo Tomšič, doma iz vasi 
Trnje, fara Slavina na Notranj-
skem. 

V e č paznikov 
Councliman 23. varde Mr. 

John Novak je v pondeljek ve-
čer ostro grajal upravo javnih 
kopališč v Clevelandu, ker nima-
jo dovolj osobja, da pazi, da se 
ne pripetijo nesreče, enake kot 
so se pripetile pretekli petek v; 

St. Clair kopališču. Direktor 
Varga je izjavil, da je tozadevno 
že vpeljal preiskavo, in ko bo-go-
tova, je obljubil, da bo storil vse, 
da se nedostatek popravi. Coun-
cilman Novak je trdil, da če bi 
pretekli petek nadzornica Miss 
Kushlan poklicala drugo pazni-
co v kopalnico, ko se je odstra-
nila iz prostora, da dekletci ne 
bi utonili. 

Nov generator 
Dr. Vandergraf, profesor na 

Massachusetts Institute of Tech-
nology, je izjavil včeraj v Cleve-
landu, da se bo zdravniški vedi 
tekom prihodnjih desetih let po-
srečilo vporabljati X-žarki apa-
rat, ki bo lahko deloval z močjo 
10,000,000 voltov. Tak aparat bi 
bil največja garancija za zdrav-
ljenje raka in drugih bolezni. 

Za Kulturni vrt 
Zavedni narodni delavec Mr. 

Andrew Tekauc, 1023 E. 72nd 
Place je prispeval v imenu svo-
je družine svoto $5.00, in sicer 
za Ivana Cankarja $2.50, za Si-
mona Gregorčiča $2.50. Prav 
iskrena hvala! 

Tako veličastnega pogreba kot 
se je vršil za pokojnim Rev. Vi-
rantom, naselbina v vseh svojih 
50. letih obstanka še ni videla. 
Pogrebne svečanosti za pokoj-
nim pomočnikom fare Marije 
Vnebovzete so se začele ob 9:30 
dopoldne v cerkvi Marije Vne-
bovzete na Holmes Ave. že zgo-
daj je prihajala duhovščina od 
vseh strani obširne elevelandske 
škofije, tako da je bilo ob 9:30 
zjutraj nad 200 duhovnov v naši 
slovenski cerkvi. Dospelo je tudi 
nad 40 šolskih sester, častita 
duhovščina je napolnila sedeže v 
cerkvi v ospredju, a naši ljudje 
ostale prostore, tako da je bila 
cerkev natlačeno polna, in zunaj 
cerkve je pa bilo še nekaj tisoč 
ljudi, ki niso mogli v cerkev. 
Cerkveni mrtvaški obredi za po-
kojnim Rev. Virantom so bili 
nekaj, česar še nismo videli ali 
slišali v naselbini. Najbolj gan-
ljivo je bilo prepevanje psalmov, 
katere so navzoči duhovniki ta-
ko soglasno in pomenljivo prepe-
vali. Pogrebni govor je imel sam 
Most Rev. Joseph Schrembs, ča-
stitljivi apostel elevelandske ško-
fije, ki je med drugim omenil v 
svojem govoru, da je bil ranjki 
Rev. Virant najmlajši duhovnik, 
katerega je v 25. letih svojega 
škofovanja pokopal, in da je bil 
ranjki Rev. Virant prvi umrli 
duhovnik, ki je izštudiral bogo-
slovje v novem elevelandskem 
semenišču. Utrujeni a p o s t o l 
škof Schrembs je mučeniško in 
iskreno ter v srce s e g a j o č e 
opravljal molitve tekom ganlji-
vih obredov. V srce segajoč go-
vor v slovenskem jeziku je imel 
Rev. Milan Slaje, župnik iz Lo-
raina. Pevski zbor pod vodstvom 
Mr. Rakarja je pel žalostinke, ki 
so segale globoko v dušo. Po-
drobnosti priobčimo te dni. 
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Najbolj važna delavska 
postava se smatra 

neustavnim 
New Orleans, 16. j u n i j a. 

Zvezna apelatna sodnija petega 
okraja je včeraj razsodila, da je 
vladni National Labor Relations 
Board, ali takozvana Wagnerje-
va postava neustavna in cla vla-
da nima pravice regulirati od-
nošaje med delavci in delodajal-
ci. 

Svcjo razsodbo je apelatna 
'sodnija utemeljila z razsodbo 
' najvišje sodnije, ki je pred ne-
j kaj tedni razglasila, da je Guffey 
postava v korist premogarjem 
neustavna. 

Tožbo proti Wagnerjevi po-
stavi je začela jeklarska korpo-
racija Jor.es & Laughlin, ki je 
odslovila od dela več jeklarskih 

J p delavcev in podala kot vzrok, da 
so nameravali ustanoviti unijo 
med delavci. Delavci so se pri-
tožili v Washington na Delavsko 
komisijo, ki je zahtevala, da se! 
delavci zopet sprejmejo na delo 

Pogreb utoplenk 
V torek zjutraj smo imeli v 

naseibinj zadnji (sprevod obeh 
slovenskih deklic, ki so pretekli 
petek utonile v St. Clair kopali-
šču. Vse okoli Grdinovega po-
grebnega zavoda se je zbrala 
ogromna množica ljudi, in enako 
po St. Clair Ave., tako da sta 
morala dva prometna policista 
paziti na sprevod. Bilo je tiso-
če ljudi. Naprej sta vozila sku-
paj dva avtomobila polnih cvet-
lic. Potem sta prišla dva bela 
avtomobila, v katerega vsakem 
je počivalo v krsti eno dekletce. 
Tudi ta dva mrtvaška vozova sta 
skupaj v vrsti vozila. Ob obeh 
straneh mrtvaških vozov je ko-
rakalo 10 večjih belo oblečenih 
deklic kot častna straža. Za kr-
sto so korakali sou čenči in so-
učenke obeh deklic, in sicer po 
dva dečka in po dve deklici sku-
paj v eni vrsti. Fantički so bili 
oblečeni črno, deklice belo. Za 
otroci so korakali najbližji so-
rodniki obeh, potem pa ostalo 
občinstvo in pozneje avtomobili. 
Ves promet na St. Clair Ave. je 

Kompanija je radi tega tožila b i l ustavljen od policije, ko je 
in sledila je omenjena razsodba.|sprevod korakal preko St. Clair 

Apelatna sodnija je bila mne-j A ve . na Norwood Rd. in Glass 
nja, da ima kompanija pravico j Ave. v cerkev sv. Vida, kjer je 
odsloviti vsakogar od dela, ako 1 Rev. Sodja daroval slovesno ma 
prekrši kompanijske določbe. 
Kompanija je odredila, da se 
delavci ne smejo vmešavati v 

šo zadušnico in so peli šolski 
ctroci na koru. Kakih 2,000 lju-
di je bilo v cerkvi. Sprevod je 

unijske zadev.?, in ker so se, so Lil dostojen in pomenljiv. 
bili odslovljeni. 

Iz Washingtona se poroča, da 
bo administracija naj prvo pre-
študirala to razsodbo, nakar bo 
naredila priziv na najvišjo sod-
ni j o. Dosedaj so bile še vse de-
lavske postave zavržene od viš-
jih sodni j. 

o 

Sledeči 
grad, ki 

Nagrade 
,so upravičeni 
jih 

do na-

(ene žitu se dvigajo, 
ko prihajajo poro-

čila o veliki suši 
Chicago, 16. junija. Poročila 

iz severozapadnih držav, da pre-
vladuje tam velika suša, in na-

j daljna poročila iz jugozapadnih 
daje Progressive! d r f e v , da šotam gosenice in dru-

Merchants Association za serijo 
" F " ; 
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I ga mrčes povzročili silno škodo 
'pridelkom, so dvignila cene žitu 
na trgu. 

Iz severozapadnih držav po-
ročajo, da tam niso imeli še ta-

I ko slabe letine od leta 1907. Ne-
navadno vroče vreme, mrčes, zla-

! sti pa kobilice grozijo obstoju 

Farmerji v Ohio zahte-
vajo znižanje jav-

nega relifa 
Columbus, Ohio, 16. junija. V 

sredo 17. junija se bo zopet zbra-
la državna zbornica države Ohio 
k zasedanju, in to pot bodo za-
stopniki, ki prihajajo iz farmar-
•skih okrajev, zahtevali, da se do-
ločbe glede relifa poostrijo in da 
se relif kolikor mogoče zniža. 

Tozadevni predlog je že pri-
pravljen in je najbolj drastičen, 
kar jih je bilo še kdaj predlože-
nih državni postavodaji. Gla-
som tega predloga dobijo relif 
samo oni, ki absolutno dokaže-
jo, da ga v resnici potrebujejo. 

Farmarski zastopniki so se 
zadnje čase resno pritoževali, da 
je na relifni roli države Ohio ti-
soče ljudi, ki bi si morali služi-
ti sami svoj kruh. Nadalje je 
tisoče ljudi, ]fi so prenemarni, 
da bi delali. Farmarji zahteva-
jo, da se s tem preneha. 

Zastopniki podeželskih okra-
jev so predložili državni zborni-
ci zaprisežene izjave stoterih 
farmarjev, v katerih se pritožu-
jejo, da ne morejo dobiti delav-
cev, da bi delali na polju, toda v 
mestih jih je tisoče, ki žive od 
relifa. 

Nova postava, ki jo namerava 
uvesti državna postavodaja je 
tako ostra glede relifa, da je sko-
ro enaka staremu pregovoru: 
Kdor ne dela, naj ne je ! Nada-
lje pravi nova postava, da noben 
okraj ne more dobiti svoj delež 
od države za relif, ako ni naj-
prvo uporabil vse svoje imetje 
tozadevno. Država Ohio ima še 
$6,500,000 za relif v prihodnjih 
šestih mesecih. 

Nov predlog bo tudi znižal re-
lif za 15 odstotkov. Nadalje do-
loča, da kdorkoli skriva kaj svo-
jega premoženja in dobiva relif 
in je to dokazano, da je kazno-
van z globo $100.00 in z zaporom 

j šest mesecev. Farmarski poslan-
j ci so bili posebno jezni, ko so 
i zvedeli, da mnogo ljudi v mestih 
zapije relifni denar. 

pridelka 
vah. 

Pristaš Townsenda pora-
žen v državi Haine 

Bangor, Maine, 16. junija. Pri 
republikanskih primarnih voli-
tvah v državi Maine je bil pora-
žen Blin Page, bankir, ki je pri-
staš Townsend gibanja. Porazil 
ga je njegov nasprotnik, ki je na 
padal Townsendov načrt. To je 
že četrti kandidat za kongres, ki 
je bil poražen radi Townsenda. 

o 
Za Peruškovo sliko 

Mr. Frank Birtich, lastnik 
"Lovers Lane Dept. Store na 
631 So. Arlington St., Akron, 
Ohio, je daroval $2.00 v pomoč 
za nabavo slike, ki bo podarjena 
The Cleveland Museum of Art. 
Slika je delo g. Peruška. Zaved-
nemu rojaku iskrena hvala! 

81,078 2.00 
42,017 2.00 

5,955 2.00 
71,292 2.00 
23,553 2.00 

' 6 1 2 2 . 0 0 
44,002 2.00 

6,379 2.00 
1,117 2.00 

71,487 2.00 
Lastniki teh naj se zglasijo s 

svojimi kuponi pri August F. 
Svetek, 478 E. 152nd St. ne kas-
neje kot 27. junija, 1936, ker po 
tem dnevu nagrade niso več ve-
ljavne. 

Trgovci so prošeni, da razsta-
vijo te številke na očitnem me-
stu v trgovini. 

štirje ubiti 
Ob 11:07, sinoči je butnil neki 

avtomobil, v katerem se je na-
hajalo pet oseb, ob jeklene zavo-
re mostu na Dunham Road v bli-
žini G r a n g e r Road, Maple 
Heights, štiri osebe v avtomo-
bilu so bile takoj ubite in ena ne-
varno ranjena. Okrajne oblasti 
so uvedle preiskavo. Vsi ubiti so 
Clevelandčani. 

jugozapadnih drža-j N & ^ ^ 

! Chicaška razstava je imela 
V Minneapolisu, kjer je neka- j g v o j o p l e s a l k o Sally Rand, cleve-

ko središče za zapadno pšenico,1 l a n d s k a V e l i k a jezerska razstava 
so se dvignile včeraj cene pšeni- p a n g b o z a o s t i a j a i a z a chicaško. 
ci za pet centov pri bušlju, do- T u d i n a J e z e r s k i r a z s t a v i bo na-
čim so šle v Chicagi za 3c nav- s t o p a l a m o derna Š a l o m a pod 
zgor. Farmarji v North Dakoti, i m e n o m «Toto." Sally Rand ni 
kjer se pridela največ zgodnje i m e l a d r u z e g a m , s e b i kot par 
pšenice,;so poslali v Washington p a h l j a č ) T o t o bo pa imela neke 
apel, da jim vlada preskrbi kr- v r g t e « 0 5 i e k 0 ) » k i bo zginila, ka-
mo za živino. i d a r -0 z a d e n e r ef lektor gotove 

V North Dakoti ni bilo dežja b a r y e T a k o n a z n a n j a p o drav-
že štiri tedne, dasi ga silno po- n a t e l j r a z s t a v e , k i p r avi , da je 
trebujejo. Toplomer je včeraj, d o b i l t i s o č e z a h t e v o d l j u d i > d a 

v državi kazal 107 stopinj. Polo- n a s t o p i n a r a z s t a v i kaka "zna-
žaj je neznosen in bojijo se^ da m e n i t a » p i e s a lka . Policija si že 

sedaj beli lase, kaj bo naredila 
s to plesalko, ki bo sicer obleče-

bo zopet mnogo živine poginilo, 
o -

Smitna kosa 

Nagloma je umrl pri kolesu 
s v o j e g a avtomobila Ambrose t o r 

Kleinhenz, 1081 E. 66th St. Bi-

na, toda se obleka ne bo videla, 
kadar jo zadene modri reflek-

lo je to včeraj na Payne Ave. in 
Težavna zadeva 

Predsedniška konvencija de-
40. ceuti. Pokojni zapušča žalu- mokratov v Philadelphiji bo pri-
jočo soprogo Alice, ki je hčerka hodnji teden izbrala enega člana 
Mrs. A n g e l e Pucel, 15705 j demokratske stranke iz države 
Holmes Ave. Pogreb ranjkega Ohio in eno članico. Sedanji član 
se vrši v petek 19. junija ob 9:151 Julian in sedanja članica Mrs. 
dopoldne iz hiše žalosti na 7516 Pyke sta se oba odpovedala. Za 
Star Ave. v cerkev St. Francis njuna mesta kandidira precej 
in na pokopališče. Bodi ranjke- demokratov, in treba bo diplo-
mu mirna ameriška zemlja! matične taktike, da ne pride do 

zamere. 

N a obisku v Girardu 
Mrs. Johana Kronberger iz 

Več davkov 
Zvezni davčni urad v Cleve-

landu sporoča, da so dobili za j 
drugo četrtino leta $1,500,000 .Racine, Wis. se nahaja na obisku 
več dohodninskega davka kot v!pri svoji sestri Mrs. John Anži-
istem času lansko leto. I ček v Girardu. 
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Pogled po naselbini 
Preteklo nedel jo so imeli učenci osmega razreda naj-

več je s lovenske .šole v Zedinjenih državah, učenci šole slo-
venske župni je sv. Vida, graduiranje, ki se je izvršilo na 
prav slovesen način. Skoro 2,000 mater, očetov, bratcev in 
sestric graduirancev je bilo navzoč ih pri graduiranju. Pre -
ce j nad 100 slovenskih deklic in fantov je z dobrim uspe-
hom izvršilo šolo sv. Vida, iz katere je prišlo dosedaj že to -
liko naših najbol jših profes i jonistov in inteligentov. 

Šola sv. V ida je poznana v Clevelandu kot ena najbo l j -
ših gramarnih šol, k jer se otroci v resnici nauči jo koristne-
ga, važnega in potrebnega za živl jenje . Skoro vse, kar ima-
m o s lovenske ameriške mladine je prišlo iz te s lovenske žup-
ni jske šole, kar je go tovo v kredit vodstvu, učitel j icam in 
staršem, ki poši l jajo svoje otroke v šolo sv. Vida, in k o n č n o 
v kredit s lovenskega naroda. 

i,'; >1fi 

Preteklo nedel jo so skoro ob istem času nastopili tudi 
skupni mladinski slovenski pevski zbori . Skoro 5,000 ljudi 
je prišlo poslušat^svoje malčke, ki so pod vodstvom g. Louis 
Semeta tako l jubko prepevali v prosti, bujni in pestri nara-
vi. N e k a k o 450 otrok je nastopilo, več inoma tretji rod v 
s lovenski naselbini. Čudili smo se pevovodj i g. Semetu, ka-
k o ima otroke pod kontrolo , kako verno ga poslušajo in ka-
ko temelj ito je izvežbal te malčke v s lovenskem petju, dasi 
so nekateri še pritlikavci, komaj 5 ali 6 let stari. Navzoč i 
rojaki so z na jveč j im aplavzom spremljali vsako pesmico 
zapeto po naši mladini. Bil je v resnici festival s lovenske 
mladine. 

Če smo mogli k je vcepiti v srce v Ameriki rojeni mladi-
ni spoštovanje do mater in očetov , spoštovanje do s loven-
skega jezika, šeg in običajev, se nam je to posrečilo s slo-
vensko pesmijo . Prav lahko mirno čakamo še najmanj pri-
hodnj ih 25 ali pa 30 let, ko bo spoštovana slovenska g o v o -
rica in s lovenskj oče in mati v Ameriki . 

* 

P o g r e b Father Viranta včeraj je pokazal, kako je slo-
venski duhoven pril jubljen med svojim narodom v Clevelan-
du. Mlad duhovnik , ki je žrtvoval svo je ž iv l jenje za duhov -
niški pokl ic je bil po nesrečni nezgodi poklican pred svoje-
ga Stvarnika, ko je komaj začel vršiti svo jo tako vzvišeno 
nalogo med narodom. 

Rev . Virant je bil kot duhovni pomočn ik pri fari Mari-
je V n e b o v z e t e enako pril jubljen med mladimi kot starimi. 
R o j e n v Ameriki , vzgo jen v ameriških šolah, pa je tako pri-
l jubl jeno lepo govor i l s lovenščino starejšim faranom, tako 
nežno l jubko mladini, da so ga v srce in dušo vzljubil i vsi. 
Kako more večni Stvarnik poklicati takega č loveka, ki bi 
lahko še toliko dobrega in koristnega naredil za B o g a in 
narod, to je znano samo večnemu B o g u ! 

>!« # 

Kakih 1,000 članov, zlasti mladine S. N. P . J., je odpo -
tovalo preteklo nedel jo iz Clevelanda v Youngs town , Ohio , 
k jer je imela mladina svoj dan. Zabavali so se prav dobro 
in pošteno, ker v največ ozirih je ta mladina popo lnoma 
drugega mišl jenja kot pa voditelji S. N. P. J., ki so danes na 
krmilu in ki vse preveč pridigajo brezverski socializem, a 
posveča jo premalo pažnje pravemu bratstvu in slovenski 
značajnost i naše mladine. No , mladina ima svoje mnenje in 
je pokazala, da si ne pusti diktirati od prenapetih Marxovih 
naslednikov. 

* * 

V mestni zbornici mesta Clevelanda bo prišla na raz-
pravo te dni jako važna resolucija, katero je predložil coun-
cilman 23. s lovenske varde, Mr. John Novak glede odgovor -
nosti mesta Clevelanda glede utopl jenja dveh slovenskih 
deklet v javnem mestnem kopališču. " A m e r i š k a D o m o v i -
na" je prišla na dan z zahtevo, da se plača družinam tako 
nesrečno in nenadoma umrlih dekletc odškodnine . Drugi 
l judje so dobili od mesta izplačano odškodnino potom posre-
dovanja ljudi, ki imajo kaj vpliva pri mestu. 

Danes p o n o v n o povdarjamo, da ima naš narod pet za-
stopnikov v mestni zbornici , katerih dolžnost je, da ne samo 
zahtevajo obširno preiskavo, pač pa tudi izposl juje jo od 
mestne vlade moralno in materialno odškodnino za smrt 
dveh nedolžnih dekletc, ki sta šli nič hudega sluteč, da se 
okopl jet i v mestne mkopališču, pa sta pri tem našli svo jo 
smrt ! 

Podružnica št. 50 S. Ž. Z. lar- Za vrt so darovan p o do. 
lar ju : Mary Zupančič, Caro-

Po naši zadnji seji, ki smo jo 
imeli v Knausovi dvorani 10. ju-
nija, smo se prav lepo zabavale. 
Povabile smo članice drugih po-
družnic, ki so se prav lepo od-
zvale, posebno članice od št. 25. 
Po zaključku seje so članice naše 
podružnice, namreč drill team 
izvajale svoje korakanje v novih 
uniformah, da so jih tiste člani-
ce, ki niso bile na konvenciji, 
lahko gledale. Res so krasne in 
dekleta v njih prav čvrsta in 
krepka. 

Po nastopu je pa Mr. Anton 
Grdina kazal svoje nove slike od 
konvencije in parad, čisto no-
ve slike so bile, ki jih ni imel 
nihče prej prilike videti. Prav 
lepa hvala Mr. Grdini za pri-
jaznost, ki nam jo je izkazal. 

Potem so pa dekleta servirala 
nekaj prigrizka in tudi godca ni 
manjkalo. Nato smo se pa ma-
lo zavrtele in končno zadovolj-
ne odšle domov. Le še takih za 
bav v prihodnje. 

Članica. 
o 

Piknik brezposelne akcije 
Cleveland, Ohio..—V nedeljo 

28. junija prireja Jugoslovan-
ska sekcija za brezposelno zava-
rovanje in starostno pokojnino 
piknik s pevskim in govorniškim 
programom. Pripravljalni od-
bor je sklenil in povabil vse slo-
venske pevske zbore v naselbini 
na sodelovanje; koliko se jih bo 
odzvalo, ko te vrstice pišem ne 
vem. Odbor je gotov, da se jih 
bo odzvalo lepo število, ki bodo 
podali izvrsten program. Za go-
vornika se je povabilo in je ob-
ljubil da pride Mr. Steve Lesco, 
predsednik Ohio Asosciation for 
Social Security. To je nova zdru 
žena organizacija, katere držav-
ni združevalni kongres se je vr-
šil 3. maja v Clevelandu. In k 
tej organizaciji je pridružena 
naša jugoslovanska sekcija. Mr. 
Lesco bo govoril o brezposelnem 
in socialnem zavarovanju. Zra-
ven pevskega, govorniškega in 
plesnega programa bo seveda 
najboljše poskrbljeno za želod-
čna okrepčila. 

Piknik se bo vršil na prija-
znem vrtu Slovenskega društve-
nega doma v Euclidu v nedeljo 
28. junija, na katerega ste vab-
ljeni vsi, kateri ste zato, da čim-
prej delavstvo doseže pravo 
brezposelno in socialno zavaro-
vanje, brez razlike na versko ali 
politično prepričanje. Če se stri-
njate z idejo, (brezposelnega in 
socialnega zavarovanja) potem 
je vaša dolžnost, da za njo tudi 
nekaj storite. Udeležite se pik-
nika in pomagajte organizaciji 
(brezposelni akciji) do finan-
čnih sredstev, katere se potrebuje 
za nadaljno aktivno delovanje — 
za socialno zavarovanje. Na ve-
selo svidenje v nedeljo 28. juni-
ja na vrtu Slov. društvenega do-
ma v Euclidu. — Louis Zorko, 
tajnik. 

P. S. Sestanek pripravljalne-
ga odbora za piknik se vrši v 
petek večer 19. junija ob 8:00 
v S. N. domu na St. Clair Ave.. 
Vsi odborniki bodite navzoči, da 
se uredi vse potrebno. 

Seja dr. zastopnikov (ic) brez-
poselne akcije se vrši v petek 

lina Ferkul, Mary Sems, Rose 
Koporc, Joseph Drobnich, Ma-
ry Sterk, Mary Koprivec, Te-
rezija Beseničar, Martin Sni-
der, Leo Mišmaš, Joseph So-
dar, Anna Klančar, Louis Jud-
nič, Frank Skuly, Frances 
Milavec, Rose Mohorčič. 

Joseph Jemc nabral $10.25, 
prispevali so : za Cankarja: 
Jernej Dimnik $1.00, Joe Mo-
čilnikar 50c. Za Gregorčiča: 
Andrew Mazovec $1.00. Po 
50 centov: Jos. Vidmar, Fr. 
Zaviršek, Anton Vidervol, M. 
Ostrovska pa 25c. Za vrt po 
do lar ju : Anton Vidmar, Uršu-
la Lovko, Alo jz i j Mejač, Ma-
ry Turk, Jos. Rus, Frank Jaz-
bec. Vsoto je izročila blagaj-
ničarka st. clairskega okrožja, 
Mrs. Jennie Gornik. Vsem, 
ki se trudijo za to dobro stvar 
in j o podpirajo z delom in de-
narjem, prav iskrena hvala! 

Centralni tajnik. 
o 

Neznan deček je živel 
živalsko življenje 

Japonsko prebivalstvo 
zelo hitro narašča 

Tokio, 16. junija. Japonsko 
notranje ministerstvo naznanja, 
da je bil napredek Japonske v 
preteklem letu, kar se tiče pre-
bivalstva, večji kot kdaj prej. 
Rojenih je bilo 1,028,322 Japon-
cev več kot jih je pa umrlo. Za 
vsakih 240 rojenih Japoncev jih 
je same 133 umrlo. Japonsko 
prebivalstvo šteje danes nekaj 
nad 69,000,000 ljudi. 

Sežgal vse neplačane 
račune 

Zadnji teden je v Altoona, 
Pa., umrl dr. J. Brubaker, ki je 
star 82 let in zdravnik po po-
klicu, sežgal vse neplačane ra-
čune svojih klijentov. To svoje 
dejanje je oprostil s tem, da je 
veliko boljše, da sežge nepla-
čane račune, da se ga l judje 
na ulici vsaj ogibali ne bodo. 
" K a j pa mi pomagajo dolžne 
vsote na knjigah, ko pa l judje 
r imajo denarja, da bi plačali," 
je rekel doktor. 

Dežela San Salvador v Juž-
ni Ameriki ima ogromne še 
neraizkane pragozdove, v ka-
terih razen ostankov nekdaj 
velikih indijanskih rodov, ži-
vijo samo jaguarji , tapir j i, 
gorski levi, divje mačke in ze-
lo mnogo opic. 

Ob pragozdu prebiva že vr-
sto let beli naseljenec Fran-
cisco Javier na svojem posest-
vu. V tej samoti ima stike 
samo z Indijanci, s katerimi 
živi v dobrem prijateljstvu. 
Že ob koncu leta 1934 so mu 
domačini pripovedovali o ne-
kem skrivnostnem človeku, ki 
se potika po gozdu, se včasih 
tudi približa kočam, a takoj 
zbeži, če zagleda človeka. 

Javier sprva tem pripoved-
kam ni verjel, a je nekega 
dne na lovu odkril nenavadne 
sledove človeških nog in se je 
nato z nekaterimi prijatelji , 
ki so bili pri njem na obisku, 
napotil iskat tisto čudno bitje. 
Po desetih dneh iskanja so na-
leteli nanj. Skrivnostno bit-
je je čepelo na drevesu, in ko 
so se možje približali, se je 
z zverinskimi kriki začelo po. 
ganjati od veje do veje sku-
šajo pobegniti. Slednjič so ga 
ujeli z lasom; bil j e to deček, 
ki je štel šest let, čisto nag, 
dolgimi, na hrbet padajočimi 
lasmi, s krempljem podobni-
mi nohti na rokah in nogah in 
izredno močnimi mišicami. Pi-
hal in praskal j e ko divji ma-
ček, da so ga le s težavo ukro-
tili. 

Sprva si niso bili na jasnem 
ali je mali divjak, ki ni znal 
govoriti, ampak je dajal od 
sebe samo živalske glasove, 
sploh belokožec. Njegova polt 
je bila temna od sonca in od 
umazanosti. Javier ga je vzel 
v svojo hišo, k jer so ga teme-
ljito skopali, pri čemer se je 
mali divjak branil na žive in 
mrtve. Ko j e bil umit, so mo-
gli ugotoviti, da je v resnici 
otrok belih staršev. 

Javier je nameraval naj-
denčka obdržati v hiši in ga 
vzgajati ; a to se je izkazalo 
za preveč težavno. Mali Tar-
zan ni pustil nikogar blizu in 

večer 26. junija v S. N. domu. |branil se je vsakega oblačila, 
Ker je to zadnja seja brezposel- n j maral kuhanih jedi, ampak 
ne akcije v poslovnem letu i n ! j e jedel samo sirove sadeže, 
skoro ob "enajsti uri" pred pik-1Spal je samo na prostem in 
nikom, ste prošeni, da ste vsi se ni bilo mogoče ž njim spo-
na vzoci. 

- o -
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Nabrali in darovali so sle-
deči: Mrs. Rozalija Župančič 
je nabrala $30.00. Darovali so 
sledeči: po $1.00 za Ivan Can-
karja : Pauline Tavčar, Hele-
na Debevec, Frank Vidmar. 
Za Simona Gregorčiča so dali j 
po dolar ju : Rose Strajnar, A. j 
Škrabec, Margaret Marolt, Jo-1 nora 

razumeti. 
Pa se je naselnik z malim 

divjakom popeljal v Salvador 
na policijsko ravnateljstvo. — 
Policija se je zaman trudila 
najti dečkove starše. Cez Čas 
so dečka, ki so ga krstili na 
ime Ruben Marroquin, odda-
li v vzgojevališče profesorja 
Ramureza Chula, ki je eden 
izmed najboljših vzgojiteljev 
v deželi. 

V zavodu so imeli s Tarza-
mnogo težav. Slej ko 

seph Lenardič, Ralph Lenar-jprej se je branil jesti kuha-
dič, Jos. Bobnar, Jos. Trbo- jno hrano. Jedel je samo man-
vec, Rose Lavriša, Jos. Zupan-|gove sadove in banane, ki jih 
čič, Jennie Skuly, Jos. Heg- je, če jih ni dobil, kratkoma-

lo šel krast. Noč in dan se 
je klatil zunaj in se ni hotel 
sprijazniti s tovariši. Lotil se 
je vsakega z divjim tul jenjem 
in ga, ker j e bil izredno mo-
čan, tudi premagal. Ko je pa 
nekega tovariša zelo ranil, j e 
profesor Chulo vzel palico in 
Tarzana naklestil. 

Palica je napravila na Tar-
zana globok vtis. Od tistega 
dne je postal krotkejši in če 
je profesor hotel pri njem kaj 
doseči, je bilo treba samo po-
kazati palico in Tarzan je 
ubogal. Počasi se je privadil 
na kuhano hrano, dasi je bil 
po prvih takih jedeh nekaj 
dni bolan. 

Postopno se je le naučil go-
vorice. Nekega dne j e profe-
sor razlagal gojencem telefon. 
Tarzan je poslušal z napeto 
pozornostjo. Naenkrat pa je 
vstal, stopil k telefonu in za-
čel tudi ponavljati besede, in 
sicer sprva jec l ja je , potem pa 
čedalje razločneje. 

o 

Leteči krojač pred 125 leti 
Ljudje so se že od nekdaj 

ukvarjali z mislijo, kako bi mo-
gli letati po zraku. Mnogo takih 
poskusov se je prav žalostno 
končalo. Smešno-žalostno pa je 
končal svojo letalsko karijero 
nemški krojač Ludvik Albrecht 
Berblinger, ki se je proslavil na 
žalosten način 31. maja 1811 v 
Ulmu, svojem rojstnem mestu. 

Mož je nekoč slišal, da v Švi-
ci neki urar poskuša napraviti 
tak stroj, s katerim bi lahko le-
tal po zraku. Ta urar se je pi-
sal Degen, ki je od leta 1805 na 
Dunaju izdeloval letalski stroj. 
Degen je naredil dvoje perutnic, 
katere je pritrdil na telo in jih 
gibal s silo svojih rok. Poleg teh 
perutnic pa si je pritrdil na telo 
še balonček, napolnjen s plinom, 
ki ga je držal v zraku. To vse je 
slišal krojač Berlinger v Ulmu 
in hotel posnemati. 

Zdelo pa se mu je, da je vsa 
Degenova naprava preveč ne-
rodna. Razglasil je, da bo on 
lahko letal s svojo napravo, ki 
bo bolj enostavna. V ta namen 
je dal nad mostom čez Donavo 
pri Ulmu napraviti 10 m visok 
oder in naznanil, da bo 30. maja 
1811 s tega cdra odletel v zrak. 
Takrat se je v Ulmu mudil tudi 
bavarski kralj, in krojač Ber-
linger se je hotel pred kraljem 
in velikansko množico ljudi po-
staviti. Vse s kraljem vred je 
naipeto pričakovalo, kedaj bo 
krojač začel letati po zraku. To-
da krojač je nazadnje prišel h 
kralju in mu dal sporočiti, da 
mora še nekaj popraviti in da bo 
drugi dan gotovo letel. Kralj se-
veda ni imel časa čakati in je 
drugi dan zjutraj odpotoval. Pač 
pa je pogumnemu krojaču izka-
zal svojo naklonjenost s tem, da 
mu je dal. izročiti lepo darilo. 

Drugi dan je krojač Berlin-
ger, napravljen v vihrajočo rde-
če-škrlatno obleko, res zopet pri-
šel k donavskemu mostu, kjer so 
ga tisočeri ljudje navdušeno po-
zdravljali. Stopil je na oder in 
20 m uad vodo planil v zračno 
praznino. Komaj pa je bil kro-
jač v zraku, že se mu je prelo-
mila ena perutnica in nesrečni 
krojač je štrbunknil v mrzle va-
love Donave. K sreči je na Do-
navi bil s svojim čolnom rado-
veden brodnik, ki je krojača re-
šil iz vode. 

Vsa ogromna množica je pla-
nila v strahoten krohot. Kroja-
čeva blamaža je bila tako velika, 
da se ni smel nikamor prikazati. 
Njegove letalske karijere je bi-
lo konec. Moral se je izseliti, ker 
ni imel miru precl norčevanjem, 
šele čez več let se je vrnil v svo-
je rojstno mesto, kjer pa se niti 
kot krojač ni mogel več uvelja-
viti. žalostna je usoda tega le-
tajočega krojača. Rodil se je 25. 
junija 1770 kot sin poštarskega 
hlapca. Zgodaj je izgubil svoje 
starše, nakar je moral s svojimi 
brati in sestrami v sirotišnico. 
Mladi Berlinger je imel sicer ve-
liko veselje za mehaniko, toda v 
sirotnišnici so mu kratkomalo 
veleli, da se mora iti učit kroja-

štva, katero pa ga nikdar ni ve-
selilo. Zato se je poleg krojaštva 
ukvarjal z vezanjem knjig, z iz-
delovanjem sank ter je naredil 
celo umetno nogo. To notranje 
nagnjenje ga je tudi sililo k le-
talskim poskusom. Vendar pa 
za kaj takega ni bil sposoben, 
ker mu je manjkalo izobrazbe. 
Ko se je vrnil v Ulm, je začel 
zopet šivati obleke, a je umrl re-
ven v javni bolnišnici, ves zadol-
žen in pozabljen, dne 28. jan. 
1829. 

IZ PRIMORSKEGA 
— V Komnu so zaprli 60 letr 

nega Frana Petelina, ki prebi-
va v Gabrovici, ker ni hotel po-
kazati gozdnemu čuvaju legi-
timacije, ter mu je še poleg 
vsega prisolil par krepkih. 

— V Rodiku pri Divači je 
umrl pretekli mesec- učitelj 
Gregoretič. Imenovani je slu-
žil dolgo let v južni Italiji, od 
kjer se je vrnil bolan in ni več 
okreval. 

—Trgovino so jim zaprli ra-
di prekoračenja cene in sicer 
po dva dni: Bratuž Olgi in Co-
lji Antonu; po 5 dni pa ščuki 
Antonu, ki je obsojen že dru-
gič v zadnjih treh mesecih, ter 
Mariji Jakumin iz Trsta. 

—Gorica , maja 1936.—Kot 
poročajo iz črnega vrha se je 
posestnik Karel Rudolf, doma 
iz Lomov nad črnim vrhom že 
pred več tedni vrnil iz konfi-
nacije. Ob začetku črnovrške-
ga procesa je bil omenjen are-
tiran in kmalu nato predan go-
riški konfinacijski komisiji, ka-
tera ga je obsodila na tri leta 
konfinacije. Omenjeni Rudolf 
je bil priden in vzoren kmeto-
valec, svoje premoženje ima le-
po urejeno in je zaradi tega 
znan daleč naokoli. Zemljo je 
obdeloval s stroji in vsa njego-
va skrb je bila vedno usmerje-
na za čim uspešnejšim in vzor-
nim kmetijstvom. Zato se je 
ženi posrečilo z velikimi denar-
nimi žrtvami in vsetranskimi 
prošnjami, podprtimi z izjava-
mi agrarnega sindikata moža 
dobiti domov, kjer ga je čakalo 
pet nedorastlih in nepreskrb-
ljenih otrocičkov. 

-—Reka, maja 1936. — Pred 
kratkim je bil aretiran Stani 
slav Pregare, 27 let star, doma 
iz Trnovega pri Ilirski Bistrici. 
Bil je baje zasačen, ko se je vra-
čal iz Jugoslavije domov, kamor 
se je bil pred časom zatekel. 

—Ljubljana, maja 1936.—Kot 
poroča ljubljansko časopisje je 
24. februarja 1936 postal žrtev 
morskih valov mlad bogoslovec, 
rojak Ladislav Milharčič, doma 
iz Hruševja pri Postojni. Kot 
srednješolec je študiral v Ljub-
ljani in je bil gojenec v Mari-
janišču, pozneje je študiral v 
Rimu, a zadnje čase je bil v Ju-
žni Ameriki v državi Peru kot 
gojenec, oziroma prefekt v ne-
kem zavodu. Med počitkom so se 
šli kopat v morje. Med kopa-
njem sta se dva gojenca pričela 
potapljati, pokojni Milharčič j i -
ma je priskočil na pomoč, med 
tem pa sam postal žrtev morskih 
valov. 

—št. Peter na Krasu, 14. maja 
1936.—Pri nas je vsako sredo 
živinski semenj, na teh semnjih 
sme naš kmet zadnje čase samo. 
prodajati svojo živino, ne pa 
kupovati. Kot kupec sme nasto-
pati samo vojaška oblast ali pa 
od nje pooblaščeni prekupče-
valci. Vendar pa cene goveji ži-
vini, kljub velikim potrebam, 
niso močno poskočile, kajti ži-
vina se prodaja od 2.50 do 3 li-
re kg žive teže. 

— V St. Luciji ob Soči je pred 
kratkim umrl daleč naokoli zna-
ni svetolucijski gostilničar Vu-
ga. 

—Reka, maja 1936. — Pred 
kratkim je bil, baje na podlagi 
ovadbe aretiran v Podtaboru 
pri Ilirski Bistrici 23-letni Ma-
lečkar, doma iz Smrj pri Premu. 
Omenjeni Malečkar je prišel kot 
vojak iz Turina domov na do-
pust. Po vrnitvi iz dopusta bi 

bil moral na bojišče v Afriko. 
Lokalne oblasti so ga odbolžile, 
da je nameraval pobegniti čez 
meje in se tako izogniti ekspedi-
ciji v Afriko. Po aretaciji je 
bil odposlan k polku, kateremu 
je bil dodeljen in je baje postav-
ljen pred vojaško sodišče. Zaradi 
zasliševanja domačih prič je bil 
po daljšem preiskovanju poslan 
v Trst, odkoder pa bo moral na-
zaj v Turin. Obsodbe se priča-
kuje v najkrajšem času. 

Istočasno je bil aretiran tudi 
34 letni Anton Logar iz Pod-
tabora, Na njega je padel sum, 
da je skušal ubežnika Malečkar-
ja skriti in mu pomagati ubeža-
ti. Karabinjerji so ga odvedli v 
bistriške zapore in od tu je bil 
odposlan v reške zapore, kjer 
čaka konca procesa. Istočasno 
pa imajo tudi drugi posestniki 
iz Podtabora veliko sitnosti in 

eprijetnosti zaradi teh areta-
cij in obdolžitev. 

—Bovc, 15 maja 1936.—Pre-
teklo nedeljo, to je 10. maja se 
je na cesti med Bovcem in Lo-
gom pripetila huda avtomobil-
ska nesreča, katera je zahteva-
la štiri mlade žrtve. Dva meha-
nika 21 letni Leopold Durjava 
in 19 letni Drago Vojšček doma 
iz Bovca sta se z avtomobilom 
odpeljala na izlet v Log. Nazaj 
grede iz Loga sta naletela na ce-
sti na tri domača dekleta iz Log, 
in sicer 14 letno Albino Kovače-
vo, 16 letno Albino štrukljevo 
in 16 letno Henriko Strguliče-
vo, katere sta povabila v avto. V 
neposredni bližini mostu, pod 
katerim se peni v globini 40 m 
reka Koritnica pa je avtu sledila 
.grozna nesreča. Avto je z vsemi 
izletniki strmoglavil v takozva-
na korita. Vojščku, ki je tudi 
šofiral se je posrečilo skočiti iz 
vozila in je odnesel le male po-
škodbe, med tem ko je ostale šti-
ri zajela smrt. O nesreči so bile 
takoj obveščene oblasti in je bi-
la obenem organizirana reševal-
na ekspedicija. Po vrveh so se 
spustili v globino, toda zasledili 
niso drugega kakor okrvavljene 
pečine. Računa se, da je na tem 
kraju, kjer je izginil avtomobil 
z žrtvami vrtinec, globok nad 20 
m. Po večurnem brezuspešnem 
iskanju in ogledovanju so bili 
poklicani t r ž a š k i potapljači. 
Vojšček, ali kot pravi drugo po-
ročilo Bojcicky, je bil toda kma-
lu na to tudi izpuščen. 

Če verjamete al' pa ne 
m 

Mesec junij je mesec, ko se 
ljudje v Ameriki najraje ženijo. 
Zakaj ravno v juniju, ne vem. V 
starem kraju se niso ženili v ju-
niju, ker ni bilo časa. Kvečjem 
če so se v juniju malo "poštema-
li," ampak ohcet je bila pa v 
predpustu, ali pa takoj po veli-
ki noči. Pa kaj bodo te ohceti 
v Ameriki! Zjutraj poroka, 
potem malo fruštka, nakar se 
odpeljeta ženin in nevesta v 
Niagara Falls." V starem kraju 
je pa trajalo po ves teden, če so 
bili količkaj bahati. Tri dni na 
nevestinem domu, tri dni pa na 
ženinovem. Ko se je naša Fran-
cka ženila, so šli oče plesat na 
peč, tako je bilo luštno. 

Tukaj je tudi prišlo ob modo, 
da bi se neveste jokale. Pa kaj 
bi se, ko ga pa komaj čaka. No 
j a, saj ga je tudi v starem kra-
ju komaj čakala, ampak Bog ne 
daj, da bi se nevesta na poroč-
ni dan ne kisala. Do golih kosti 
bi j o obrale modre ujne in stri-
ne. 

Pa naj bo to že kakor hoče, 
jaz bi samo rad povedal slučaj, 
ko sta nesla na okolice Grabnar-
jev Janez in Matetova špelca. 

"Tako, tako," se jima dobro-
hotno nasmeje župnik. "Torej 
vzela se bosta. No j a, saj ) e 

prav tako, le vzemite se in dobro 
vozita. Saj menda ni n o b e n i h 
ovir, ki bi mogle preprečiti za-
konsko zvezo?" 

" Z menoj je vse v redu," s e 

moško odreže Janez, "špelca Pa 

malo jeclja, pa bom že potrpel. 



KRIŽEM PO JHTROVEM 
ro icmikm brlnlki K. Mars 

II . 
Usodno srečanje. 

Tedni so minili. 
Bili smo na obisku v Gumri-

ju. Bej nas je prijateljski spre-
jel in po knežje gostil. Le žal, 
da smo se morali kmalu poslo-
viti, mudilo se nam je k Hadde-
dinom. 

Po nasvetu beja in meleka, 
ki sta dobro poznala deželo in 
ljudi, smo potovali ob Velikem 
Zabu navzdol in srečno prišli 
do reke Akra, desnega prito-
ka Zabovega. Divja gorska 
plemena niže ob Zabu pa so se 
kazala tako sovražna, da smo 
po raznih neprijetnih izkuš-
njah zapustili dolino Zaba in 
se obrnili proti jugovzhodu. 
Namenili smo se k Malemu Za-
bu in upali, da bomo kje med 
njim in reko Džalo prekoračili 
gorovje Hamrin in dosegli Ti-
gris, odkoder ni bilo več daleč 
k pašnikom šamarov. 

Žal pa smo zvedeli, da so se 
tamošnji Arabci zedinili z 
Obeidi in Beni Lam in da na-
meravajo napasti rodove med 
Tigrisom in Tartarom. šamma-
ri so sicer z enim delom Obei-
dov ,s tistim, ki jim je bil za 
šejha Esla el-Mahem, sklenili 
prijateljstvo, pa šejh je uteg-
nil medtem svoje mišljenje 
spremeniti, drugi rodovi Obei-
dov pa so bili, to je Mohammed 
Emin dobro vedel, Haddedi-
liom sovražni. 

Zato se nam je zdelo še naj-
bolj varno, če potujemo proti 
Sulejmanji in se tam odločimo 
za nadaljno smer. 

Tako smo po dolgem času in 
po mnogih naporih prispeli do 
gorovja Zagros. 

Nekega večera smo taborili 
na robu listnatega gozda. Či-
mar imenujejo tisto drevo, po-
dobno je našim platanam. 

Nad nami se je bočilo temno-
modro, čisto nebo, kakor ga vi-
diš le v Orientu, in povrh smo 
bili še blizu perzijske meje. In 
Perzija slovi po svojem čistem, 
prozornem ozračju. Velike, si-
jajne zvezde so svetile na tem 
nebu,' tako svetlo je bilo, da 
sem na tri korake daleč čisto 
dobro videl kazalce svoje žep-
ne ure, četudi ni bilo meseca 
ne na nebu ne v pratiki. Celo 
knjigo bi bil lahko bral pri tej 
Zvezdni svetlobi. Tako jasno, 
sijajno nebo globoko gane člo-
veško dušo in prav nič se nisem 
čudil, da je Perzija domovina 
astrologije in prvih početkov 
zvezdoslovja. 

Nismo bili na varnih potih, 
zato smo rajši taborili na pro-
stem, kjer smo imeli odprt 
pogled na vse strani. Medpo-
toma smo si kupili od neke-
ga pastirja ovco, zakurili smo 
si in j o pekli kar v koži. Se-
ve smo jo prej očistili in z no-
ži "obrili." 

Naši konji so se pasli v bli-
žini. Mnogo so trpeli tiste 
dni, radi bi j im bili privoščili 
izdaten počitek, pa žal ni bi-
lo mogoče. Sami smo se po-
čutili še precej dobro, vsi smo 
bili zdravi. Le eden si je na-
kopal veliko nevoljo, moj pri-
jatelj Sir Albert Lindsay. 

Pred nekaj dnevi se ga je 
namreč lotila mrzlica. Traja-
la je kakih 14 dni, pa izginila. 
Zapustila pa je mojemu časti-
vrednemu angleškemu prija-
telju tisti skrajno neprijetni 
spomin, ki ga zdravniki po la-
tinsko imenujejo Febris Alep-
Piensis, Francozi pa mal de 
Aleppo. Ta "alepski tvor," 
ki sicer razen človeka prav 
rad obišče tudi živali, na pri-
mer pse in mačke, se začne s 
kratko, neprijetno mrzlico, na-
to pa zrase v obrazu, na prsih, 
na rokah ali na nogah velik 
tvor, ki se gnoji vse leto in 
nazadnje izgine, pa zapusti za 
Seboj brazgotino za vse živ-

ljenje. Ime "alepski tvor" ni 
čisto točno, ker se ta bolezen 
ne pojavl ja samo v Aleppu, 
ampak tudi v okolici Antio-
hije, Mosula Bagdada in ce-
lo v Perziji. 

Videl sem ta nesrečni in ka-
zeči izrastek že pri marsikom, 
pri nikomer pa ni bil tako ob-
sežen kot pri dobrem master 
Lindsayu. 

Ni bilo dovolj, da se mu je 
ta izredno velika oteklina ble-
ščala v najsi jajnejši rdeči 
barvi, bila je povrh še tako 
predrzna, da se mu je naseli-
la prav na koncu nosu — ti-
stega njegovega ubogega nosu, 
ki je s svojo čezmerno raz-
sežnostjo že itak vzbujal vse-
splošno pozornost. 

Naš dobri Lindsay ni prena-
šal tega zla vdano. Kar mu 
ni bilo zameriti, saj ni bil no-
ben svetnik. Pa tudi ne hlad-
nokrvno, kar bi moral kot za-
stopnik velikega in slavnega 
britanskega naroda. Jezen je 
bil nad izrastkom in nepotr-
pežljiv in izbruhi njegove sla-
be volje so obilo skrbeli za 
smeh in kratek čas v naši dru-
žbi. 

Tudi tisti v,ečer je slabe vo-
lje sedel pri ognju in nepre-
stano otipaval z obema roka-
ma nesramni izpuščaj. 

"Master," me je poklical, 
"poglejte sem!" 

" K a m ? " 

" H m ! Neumno vprašanje! 
V moj obraz seve. Je spet 
zrasel!" 

"Kdo? K a j ? " 
"Da bi vas! Tale tvoj se-

ve! Je zelo zrasel?" 
"Jako! Je že cela kuma-

ra." 
"Vraga! Strašno! Grozno! 

Yes ! " 
"Morebiti se polagoma raz-

raste v krilatega bika!" 
"Ali naj vam postrežem z 

zaušnico, sir? Sem koj na 
razpolago! Naj bi se ta ne-
srečni izrastek preselil na vaš 
nos ! " 

Kako kuje ž i v l j e n j e . . . 

Zmaga, pa za kakšno ceno! 

"Vas boli?" 
"Ne." 

"No, bodite zadovoljni, da 
vas vsaj ne bol i ! " 

"Zadovol jen? Zounds! Ka-
ko naj bom zadovoljen, če si 
l judje mislijo, da sem tobač-
nico že kar z nosom vred na 
ta svet prinesel. Kako dolgo 
bom hodil po svetu s tem ve-
likim z lom?" 

"Tako leto dni, sir." 
Tako grdo me je pogledal, 

da bi se bil sesedel od strahu, 
če že itak ne bi bil sedel, in 
od groze je odprl usta tako na 
široko, da bi bil "tobačnico" 
lahko z nosom vred shranil v 
odprtini. 

"Leto dni? Celo leto? Dva-
najst dolgih mesecev?" 

"Tako približno." 

"Oh! A h ! Strašno! Groz-
no! Ni nobenega protisred-
stva? Obliž ? Mazilo? Ob-
kladki? Operaci ja?" 

"Nič, prav n ič ! " 
"Pa za vsako bolezen pozna-

jo zdravilo!" 
"Za to ne, sir! Tvor ni po-

polnoma nič nevaren, pa če 
ga prerežete, ali odrežete ali 
samo le malo ranite, utegne 
biti nevarno." 

"Hm . . . In ko izgine ga ni 
več videti?" 

" K o izgine, ga ni več videti," 
sem se zasmejal. "Pa sledove 
zapusti." 

"Sledove? Kakšne?" 
"Kakršen je pač tvor. Cim 

večji je, tem večja je luknja, 
ki j o pusti." 

"Veliki Bog ! Luknja?" 
"Da, ža l ! " 
"O j o j ! Odurna dežela ta-

le! Bom preskrbel, da s e kma-
lu vrnem domov! Wel l ! " 

"Počakajte rajši, s i r ! " 
"Zakaj ?" 

(Dalje prihodnjič) 

Mrs. James Farrell je stala 
pod drevesom preko ceste, kjer 
so bila vrata jetnišnice. Poldne 
je. Vsaj dosti ne more več 
manjkati do poldne. Opoldne 
bo prišel Jimmy skozi tista vra-
ta kot prost mož. 

Saj skoro ni mogoče. Toliko 
let je že čakala. Kaj so v pri-
meri s tem te minute? čudno, 
da teko zdaj minute tako poča-
si kot so-prej tekla leta. 

Pač bi bila lahko čakala zno-
traj jetnišnice. Nekdo vsaj ji 
je tako rekel. Toda čakala je 
znotraj tolikokrat, samo da ga 
.je videla za par trenotkov. Zdaj 
pa bo prišel ven za vedno. Za-
to pa ni hotela k njemu, ampak 
je hotela, da sam pride ven, 
skozi tista vrata, da j o bo objel,, 
kjer ne bo nihče prodajal zija-
la. 

čudno, da ji pride taka mi-
sel, njej, stari ženici, nič po-
dobna okrogli deklici kostanje-
vih las, kakršno je pustil, ko je 
šel v ječo. Prepeličko jo je 
imenoval, ker je bila tako pri-
jetno okrogla. Zda j je pa vsa 
siva, nagubančenih lic in sklju-
čene postave. Niti las ni imela 
počesanih, kdo bi se za take stva-

in otroka. In ni bil tak, da bi 
umoril človeka, še muhe ne bi 
mogel ubiti. In ni storil zloči-
na, katerega je bil obtožen. 
Vsak je to vedel. Vsak, razen 
tistih dvanajst mož, ki so po-
slušali laži, nič drugega kot la-
ži. Kako so mogli l judje pač 
nagromaditi toliko laži na ubo-
gega Jima? Niso imeli dobrega 
odvetnika. Kaj pa moreš pri-
čkovati, če nimaš denarja, da 
bi si najel dobrega zagovor-
nika? 

Napravili so priziv za novo 
obranavo. Prodala je hišo. Pa 
tako prijetna hišica je bila in 
skoro že plačana. Prihranki 
so šli vsi, zato je prišla na vrsto, 
da bi, se doseglo novo obravna-
vo. In če bi ne bila takrat sto-
rila tistega koraka, bi bil Jim 
morda danes mrtev. 

Dve leti je vzelo, predno je 
dobila odgovor od prizivnega 
sodišča. In odgovor je bil—ne. 
Toda ni izgubila poguma. Do-
bila je službo v nekem uradu. 
Njen gospodar je bil znan z 
governerjem. P 0 prijateljih je 
dosegla, da je bila spremenje-
na kazen v dosmrtno ječo. 

To ni bilo nobeno življenje, 
ri brigal. , vendar je bilo še upanje. Kar je 

Šele petdeset let ima, pa je j bilo potrebno zdaj , je bil de-
že stara ženica. Saj ni čuda. j nar. Ampak kako ga dobiti? 
Koliko trpljenja in bridkosti je j Izgubila je službo, dobila dru-
užila v teh šestindvajsetih le- j go, in izgubila tudi to. Saj ni 
tih. Ampak boj je bil vreden, | mogla imeti misli na strojepisu. 
vreden vsega, kar je stal. Reši-! Ribanje je bilo lažje. Pri tri-
la je Jimmu življenje in zdaj ! desetih letih j e postala pomi-
bo prišel k nji in živel ž n j o v a l k a hodnikov in sin Jimmy, 
kot prost mož. j star dvanajst let,, je bil za va-

Vse je potrošila zanj. Pa niči jenca v tiskarni. Pa je vtak-
zato. Kaj pa je bilo zanjo vse nil roko v kolo. Dobila je od-
premoženje pred 26. leti, ko je ; škodnino, toda odvetnik ji je 
bil Jimmy obsojen na smrt? j svetoval, naj toži naprej. Pa je 
Kaj ji je pomenil dom, kaj j šel zopet denar, 
otroci in sploh vse na svetu, če1 Tako je šlo rakovo pot vseh 
bo moral Jimmy umreti. Saj je j šestindvajset let. '' 
Jimmy tako ljubil dom in njo,1 Dekle je tudi šla od hiše, kot 

gredo dekleta. Kam je šla, ni 
nikoli povedala. Včasih je po 
slala. kaj denarja domov mate-
ri. No, saj ni bila njena kriv-
da. Kakšno bodočnost pa naj 
ima dekle, ki ima očeta v ječ i? 

Zdaj pa bo prišel iz ječe. V 
par minutah bo zunaj. Saj mo-
ra biti že poldne. Hotela je 
vprašati kakega voznika avto-
mobilov, koliko je ura, pa so 
vsi brzeli mimo, da se je kar 
kadilo, čemu bi se pač ustav-
ljali za tako staro ženico? 

Da, zdaj čaka pod drevesom 
in čaka na sad svoje zmage. 
Zmagala je in Jimmy bo prišel 
nazaj k nji. Novi mladi gover* 
ner je to napravil. Rekel j e : — 
"Kar je pač storil vaš mož, mi-
slim, da ste bili že dovolj kaz-
novani. Večina njegovega živ-
ljenja je že za njim, kar mu 
ga je še ostalo, naj bo vaše." 
No, saj je tudi večina njenega 
življenja že proč, toda naj 
ostale dni vsaj skupaj preži-
vita . . . 

Poldne je. Nekje je zapi-
skala parna piščal. Potem so 
se odprla mala vratca, ki so 
nameščena poleg velikih vrt. In 
tedaj je stopil ven on, Jim. Me-
žikal je z očmi, ker se mu je 
bliščalo od sonca. Bil je ves 
sključen, v obleki, ki je kar vi-
sela na njem. Toda njen je, 
ves njen, naj bo že tak ali tak. 
Sonce mu je sijalo naravnost v 
oči, vendar jo je zagledal tam 
pod drevesom preko ceste in 
usmeril je korak proti nji, svo-
ji ženi, ki ga je udano čakala 
šestindvajset let. 

kla nič. Samo premišljevala 
j e : "šestindvajset let sem se 
borila zanj, za njegovo svobo-
do. Kaj pa s e d a j ? " 

IZ DOMOVINE 

Nikdar se ni mogla prav za-
vedati, kaj se je zgodilo potem. 
Gledala je vanj in opazovala 
vsako njegovo kretnjo. In truk, 
ki ga je zadel, je dirjal z silno 
brzino. Jimmy je bil mrtev, 
ko so ga pobrali. Nesli so ga 
nazaj skozi vrata. Zdravnik v 
jetnišnici, ki ga je preiskal, j e 
rekel, da je tako naglo umrl, da 
ni niti ved«!, kaj ga je zadelo. 

Molly, Jimova žena, pa ni re-

V Spring Creek, Pa. ima-
jo velike ribnike, kjer go-
ji j o razne ribe, ki jih po-
tem denejo v potoke in re-
ke, da imajo ribiči tvojo 
zabavo. 

Za vsako postrv, ki jo ribič vzame iz potoka, dene vla-
da gotovo drugo notri, da je vedno dovolj zaloge. Slika na 
levi kaže 16 raznih oddelkov, kjer ne go je ribe za množenje 
in to vse zato, da, ima, potem ribič, kot ga kaže slika spodaj, 
pomladi svojo veliko zabavo, če povemo, da vzame v Zecl. 
državah najmanj 7 milijonov oseb ribiško dovoljenje, po-
tem mora biti pač vedno nova dorast, za katero skrbi vla-
da u denarja, ki ga dobi za licenco. 

i; 

—Jarenina v Slovenskih Go-
ricah.—Nedavno smo pokopali 
kmeta Alo jza J a m e r n i k a . 
Kljub orjaški posta v} je moral 
umreti zaradi oslabelosti srca. 
štel je 69 let. Njegova posled-
nja pot je pričala, kako zelo 
priljubljen in spoštovan je bil. 
Bil je vzoren gospodar in po-
štenjak. Dolgo vrsto let je bil 
župan in odbornik občine Vu-
kovskega dola. Najbol j ga bo-
do pogrešali njegovi sosedi in 
znanci, ki jim je bil po svojih 
obilnih izkušnjah svetovalec v 
vseh rečeh. Pred letom dni mu 
je umrla edina hčerka Roza, 
stara 40 let. Mesec dni pred 
njim je umrl sin, star 42 let, 
kmet pri Sv. Jakobu v Sloven-
skih goricah, kar mu je gotovo 
pripomoglo k tako nagli smrti. 
Bil je lovec in so mu lovci iz-
kazali zadnjo čast v obilnem 
številu. 

—Druga žrtev obmejnega ti-
hotapstva konj. — Kakor smo 
že poročali, je italijanska ob-
mejna straža streljala na sku-
pino tihotapcev konj, ki so se 
vračali domov v Lož. Tik pred 
našo mejo je bil v glavo zadet 
od krogle Andrejačev Tone iz 
Gorenjega jezera. Ta je bil 
mitev. Drugi, 19 letni posest-
nikov sin France Perušek iz 
Podcerkve, zadet v trebuh, je 
bil prepeljan v bolnišnico. Tu 
je podlegel poškodbi. 

— V Slivnici pri Celju je umr-
la po daljšem bolehanju ugledna 
posestnica, gospa Josipina Selič 
roj. Zidanšek, p. d. Vebrova, v 
68 letu starosti. 

—Škoci jan pri Turjaku.—V 
nedeljo je preminula ga. Len-
čka Šmucova, žena posestnika, 
predsednika šolskega odbora 
in občinskega svetovalca g. 
Leopolda šmuca iz Malih Lip-
ljen. Zapustila j e pet sinov in 
tri hčerke izmed katerih sta 
dve v Ameriki. Pokojnica je 
štela 55 let. K večnemu počit-
ku smo jo spremili v torek 13. 
t. m. ob veliki udeležbi. Med 
venci je bil tudi lep venec kme-
čke mladine. Rajnika je bila 
dobra in priljubljena žena. 

—Trnava pri Gomilskem.— 
Te dni je umrla ga. Ana Koru-
nova, vdova po posestniku, ma-
ti poštnega inšpektorja pri 
poštnem ravnateljstvu v Ljub-
ljani g. Ivana Koruna. Dosegla 
je lepo starost 86 let. 

DNEVNE VESTI 

Queen Mary, najnovejši'angleški parnik 'je.pHpfuM. mwyorMoijyrifttitwtee,- kjer ga 
je pozdravila več tisočglava množica. • •'•• • - •'• -

Velike priprave za demo-
kratsko konvencijo 

Philadelphia, 16. junija. To 
staro republikansko mesto s tra-
dicijami se vzorno pripravlja, 
da kar najbolj slovesno sprejme 
demokratsko predsedniško kon-
vencijo, ki bo otvorjena tu pri-
hodnji teden. Cela armada de-
lavcev je zaposlenih, da preure-
di prostore tako, kot jih zahteva 
predsedniška konvencija demo-
kratske stranke. Ena največjih 
zanimivosti konvencije bo razsta-
va raznovrstnih javnih del, ki jih 
je vpeljala Rooseveltova admini-
stracija v času najhujše krize. 

—o——«—» 

Republikanski senatorji 
za Roosevelta 

Washington, 16. junija. Se-
nator Norris iz Nebraske, eden 
najbolj progresivnih senatorjev 
v kongresu, je včeraj izdal apel 
na republikance, da pomagajo k 
izvolitvi predsednika Roosevelta, 
kajti republikanska stranka, h 
kateri Norris pripada vse svoje 
življenje, je imenovala na kon-
venciji v Clevelandu predsedni-
škega karididata, katerega naj-
večja zasluga je, da ga nihče ne 
pozna. Senator Norris je že leta 
1932 podpiral izvolitev predsed-
nika Roosevelta. 

Aretiran, ker je grozil J. 
P. Morganu 

New York, 16. junija. Tu so 
aretirali nekega armenskega tr-
govca s starino in ga zaslišali na 
sodni j i pod obtožbo, da je poši-
ljal grozilna pisma J. P. Morga-
nu in drugim, med njimi tudi si-
nu Forda. Aretirani se piše Gre-
gor Abaron in je star 52 let. 
Abaron je hotel pregovoriti, da 
plača Morgan $1,000,000 za ne-
ki kip, o katerem je Abaron tr-
dil, da je delo Mihelangela. Naj-
prvo je hotel imeti od Morgana 
$2,000,000, za katerega je sam 
plačal $500.00. Pozneje je zni-
žal ceno na milijon dolarjev, in 
ker Morgan ni hotel plačati, je 
začel groziti. Aharon je pisal 
enaka grozilna pisma tudi Edsel 
Fordu in celo papežu Piju. 

Kako delajo Italijani za 
domovino 

New York, 16. junija. Včeraj 
je odpotoval iz New Yorka na 
laškem parniku Conte di Sa-
voia, Clemente Giglio, zastopnik 
laških fašistovskih organizacij v 
Ameriki. S seboj nosi ček za 
$40,000, kateri denar so nabrali 
Italijani v New Yorku za Itali-
janski Rdeči križ. Obenem ima 
krasno skrinjo za maršala Ba-
doglia, ročno delo laških umetni-
kov, prepleteno z zlatom in bar-
žunom. Skrinja je šest čevljev 
visoka in tehta 235 funtov. Skri-
nja je dar newyorških Lahov 
laškemu maršalu. Gigli ima pod-
pise 100,000 Italijanov v Ame-
riki, ki obljubujejo zvestobo 
Italiji. 

MALI OGLASI 
Malo stanovanje 

se da v najem. Vprašajte na 
19319 Kewanee Ave. (144) 

Pohištvo naprodaj 
vse v jako dobrem stanju. — 
Proda se zelo poceni. Vpra-
šajte pri Frank Kovačiču, — 
3966 St. Clair Ave. 

(June 17. 19.) 

Notice! 
Mr. Anton Carlija will not 

be responsible, f rom this date 
on, f o r any credits taken out 
in his name by others than 
himself! 

Pozor! 
Mr. Anton Sarlija ne bo od-

govoren za nobene dolgove, ra-
zen če on sam naroči kako 
blago. Prosi se, da to vpošte-
vajo vsi- Anton Sarlija, 1396 
E. 40th St. 

Naprodaj je 
pohištvena oprema za obednico. 
Skoro nova. Jako poceni. — 
Vprašajte na 885 Ansel Rd. 

(143) 

Brusim 
stroje za rezanje trave in izde-
lujem tudi vsakovrstne ključe. 
Delo prvovrstno. 

Laddie Pujzder 
1191 E. 61st St. 

ali pa v 
Grdiria Hardware 

6127 St. Clair Ave. 
(144) 

Zakaj odlašate! 
Pazite na svoje zobe! Odlaša-

nje pomeni več bolečin za vas, 
več stroškov in slabo zdravje. 
Posvetujte se z dr. Župnikom, 
ki že dolgo vrsto let uspešno 
prakticira zobozdravništvo v na-
ši naselbini. Urad se nahaja 
na 6131 St. Clair Ave., Knau-
sovo poslopje, vhod iz 62. ceste. 

Hvaležni smo vam za naklo-
njenost. Odprto od 9. zjutraj 
do 8. zvečer. 

(June 15. 17. 19). 

POZOR! 
FRANK KURE 

1118 East 77th Street 
SLOVENSKI KLEPAR 

Popravljamo strehe, žlebove, fur-
leze in vse, kar se tiče našega dela. 
Vse po zmernih penah in dobro delo. 

Se priporočam in pokličite nas: 
Tel.: ENdicott 0439 

Dr. Anthony L. Garbas 
SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK 
v Slovenskem Narodnem Domu 

6411 St. Clair Ave. 
HEnderson 0919 



Nasprotno: izrabil ga bom, da 
ga zaščitim. Lord Willoughby 
mi je svetoval, naj postopam ž 
njim brez usmiljenja. Moj na-
men pa je, da ga pošljem nazaj 
na njegovo plantažo v Barba-
dos." 

Ona je prišla zdaj počasi bliže. 

"Aha, cvetje jablan, menim!" 
je rekel lord. 

Zdaj je bil Blood oni, ki se je 
zasmejal. 

"Prav, naj bo tako, kakor vi 
želite, in hvaležen sem vam, ver-
jemite mi, vaše lordstvo. In za-
gotavljam vam, da si bom znal 
zaslužiti to priznanje njegovega 
veličanstva. Smete se trdno 
zanesti na mojo zvesto in lojal-
no službo." 

"Če se ne bi, vam ne bi po-
nudil go'vernerstva." 

Tako je bila zadeva urejena. 
Takoj zatem je bil napisan ter 
zapečaten Bloodov governerski 
patent in podpisan vpričo trd-
il javskega poveljnika Mallaraa 
ter ostalih častnikov, ki so širo-
ko razprtih oči strmeli, toda 
molčali ter ohranili svoje misli 
zase. 

"No, zdaj pa lahko govorimo 
o našem odpotovali ju," je rekel 
van der Kuylen. 

"Da, odjadrali bomo jutri za-
rana," je rekel lord. 

Blood je osupnil. 
"In polkovnik Bishop?" je 

vprašal. 
"On postane zdaj vaša zade-

va. Vi ste zdaj governer. Po-
stopali boste torej ž. njim po svo-
ji lastni uvidevnosti, kakor se 
vam bo zdelo primerno in prav. 
če mislite, ukažite ga obesiti. — 
Ne bo nič več ko prav; zaslužil 

Llagas. 
Naslednjega jutra, ko se je 

mornarica van der Kuylena pri-
pravljala k odhodu, je Blood se-
del ob mizi velike sobe gover-
nerjevega urada, ko je vstopil 
polkovnik Mallard ter mu sporo-
čil, da se vrača mornarica pol-
kovnika Bishopa. 

"Prav," je rekel Blood. "Prav 
veseli me, da prihaja, preden je 
lord Willoughby odpotoval. Ukaz, 
gospod polkovnik, je, da ga are-
tirate v trenotku, ko stopi na 
kopno. Nato ga pa privedite 
semkaj k meni. Trenotek še!" 
Naglo je napisal nekaj na listek. 
"To je za lorda Willoughbyja, ki 
je na krovu van der Kuylenove 
zastavne ladje." 

Major Mallard je salutiral in 
odšel. Peter Blood pa se je na-
slonil v svojem stolu ter se za-
gledal v strop, čas je potekal. 
Nato je polahno potrkalo na vra-
ta in vstopil je starejši zamorski 
sluga, ki ga je vprašal, če bi bil 
pri volji sprejeti gospodično 
Bishop. 

"Srečna sem, da boste storili to. 
Nadvse srečna pa zaradi vas sa-
mega." Ponudila mu je svojo 
roko. 

On jo je kritično pogledal. Na-
to pa se je priklonil. 

(Konec prihodnjič.) 

Njegova ekscelenca je preble-
dela. Trenotek je obsedel mir-
no na stolu ter gledal zamorca, 
ki je stal pred njim. čutil je, da 
mu žila močno utriplje. Nato pa 
je pokimal z glavo. 

Blood je vstal, ko je gospodi-
čna vstopila. Za trenotek sta 
molčala, ko sta stala drug druge-
mu nasproti ter se gledala. Na-
to pa je ona stopila naprej ter 
pričela govoriti z negotovim gla-
som. 

"Jaz . . . jaz . . . major Mal-
lard mi je pravkar povedal . . ." 

"Major Mallard je prekoračil 
svoje dolžnosti," je rekel Blood, 
in ker si je prizadeval, da bi bil 
njegov glas miren in gotov, je 
zvenel skrajno trdo. 

Videl je, kako je zmedena in 
nervozna, zato je rekel: "Brez 
vsakega povoda se razburjate, 
gospodična. Naj bo karkoli med 
menoj in vašim stricem, bodite 
zagotovljeni, da jaz ne bom de-
lal po zgledu, katerega mi je on 
dal. Jaz ne bom izrabljal svoje-
ga položaja, da bi mu škodoval. 

DESETE OBLETNICE SMRTI PRELJUBLJENEGA 
IN NIKDAR POZABLJENEGA S O P R O G A IN 
OČETA 

Andrew Krainz 
ki nas je zapustil ter za vedno v Gospodu zaspal dne 
17. junija 1926 

Let, deset je že minulo, 
kar odšel si proč od nas, 
srca blagega si bil nam, 
vsem v spominu si ostal 

"Ali ni ta zadeva nekoliko 
kočljiva?' ' je vprašal Blood. 

"No, prav. Pustil vam bom 
pismo zanj. Menim, da mu bo 
to ugajalo." 

Kapetan Blood je prevzel ta-
koj svoje dolžnosti. Saj pa je 
bilo tudi marsikaj ukreniti v 
Jamaiki, če jo je hotel napraviti 
sposobno, da bi se v slučaju na-
pada uspešno branila, šel je 
takoj na inšpekcijo skoraj podr-
tega forta ter dal navodila za 
dela, ki se morajo pričeti takoj 
naslednjega dne. Nato. je dal v 
popravilo vse tri francoske lad-
je, da bi bile spet sposobne za 
plovbo iia visokem morju. Zatem 
pa je zbral svoje bukanirje. ter 
jim, s soglasjem lorda Willough-
byja, oddelil petino plena, ki so 
ga Francoz je dobili v Kartageni. 
Ko je bilo to opravljeno, jim je 
javil, da jim je zdaj dano na 
prosto voljo, da odidejo, ali pa 
vstopijo v službo, kralja Willi-
ama. 

Število teh se je odločilo, da 
ostanejo in med temi so bili: — 
Jeremy Pitt, Ogle in Dyke, ki 
so sklenili, kakor Blood sam, da 
s padcem kralja Jamesa prene-
ha tudi njihovo piratstvo. Ti 
možje so bili, izvzemši Wolver-
stona, ki je ostal s svojimi ljud-
mi v Kartageni, edini preživeli 
od skupine rebelov - kaznjencev, 
ki so pred tremi leti zapustili 
otok Barbados na ladji Cinco 

Misel pa nas vse tolaži, 
da za Teboj pridemo 
tja, kjer večno bo plačilo 
ko se skupaj snidemo. 

žalujoča SOPROGA in DVA SINOVA 

Cleveland, O., 17. junija, 1986 

Kaj čud,na zgodba. Neka družina se. je peljala.na bliž-
nje pokopališče v bližini Calumeta, Mich, šofirala je do-
mača hčerka. Blizu pokopališča so videli prihajati vlak. 
Voznica je hotela vlak prehiteti. Posledica je zgornja sli-
ka. Voznica in vseh drugih pet oseb v avtu je bilo ubitih. KADAR SI HOČETE POST REČ I Z 

UČITE SE ANGLEŠČINE 
iz Dr. Kernovega ne pozabite na 

'ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena C t O I 
in stane s a m o : 

Naroči la sprejema 

Dr. Frank J, Kern 
Cleveland, O., 6231 St. Clair Ave 

Prepričani ste lahko, da boste dobili najboljše, 
kar vaš rojak izdeluje že 27. leto. 

Postrežem vam tudi lahko z izvrstnim pivom 
kot Buckeye pivo, Union pivo in Gold Bond 

Najbolj moderna 6511-19 St. Clair Ave. HEnderson 4629 

PRALNA POSTREŽBA 
Polja v bližini Friona, Tex., so bila vedno suha. Le-

tos je pa padlo tam toliko dežja, da. je bila okolica vsa po-
plavljena in farmer ji bodo imeli po dolgem času lepo letino 

vam je dana po W A L L P A P E R 
S T O R E 

Moderno je biti varčen, in Mavtag prihrani 
oboje, pralne stroške in perilo. Maytag vam 
nudi ekonomično pranje v večji meri kakor 
kak drugi pralni stroj zaradi njegove bolj-
še izdelave, boljšega obratovanja in večje 
trajnosti. Nekaj vzrokov za to večjo po-
strežbo so aluminast čeber, vlit iz enega 
kosa, gyratator pralni obrat in valjčki za 
odtok vode. 

6105 ST. C L A I R A V E 

PRIHRANITE SI CAS PRI LI-
KANJU IN TUDI DENAR 

Najnovejši in najboljši, moderni 
likalnik je sedaj novi Maytag li-
kalnik. Prav lahko za operirati 
in lika vse prav izborno. Ena nje-
govih odličnosti je cork valjar. 
Poskusite ga. Lastujete ga lahko 
na lahke obroke. 

Posebna razprodaja 
MASTER FRIGID AIRE 535 

popolnoma nova 
regularna cena $163.00, sedaj samo 

MASTER FRIGID AIRE 635 
regularna cena $199.50, sedaj samo 

6 kubič. čev. popolnoma nova 

Hočete cenen pralni stroj? 
Potem si og-lejte Model 110 
Maytag—prava posebnost za 
samo ;.„„.,. 

Farmerju Jon Lucian v Columbusu, a.Kns. je kobila 
vrgla tri mule, trojčke, česar se še ne pomni dozdaj. "Mati 
in -otroci so zdravi." 

6806 St. Clair Ave.—ENdicott 2252 KEnmore 1282 15704 WATERLOO ROAD 


